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Anleitung fur Montage, Betrieb, Wartung und Demontage
Sectionaltore flir Industrie Baureihe 40/50, Bautiefe 42 mm

Instructions for Fitting, Operating, Maintenance and Dismantling
Series 40/50 Industrial Sectional Doors, depth 42 mm

Notice de montage, d’utilisation, d’entretien et de démontage
Porte sectionnelle industrielle série 40/50, épaisseur 42 mm

Instrucciones para el montaje, funcionamiento, mantenimiento
y desmontaje

Puertas seccionales industriales Serie 40/50, profundidad 42 mm
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Kéesoleva dokumendi paljundamine, mitmine ja selle sisu edastamine on
keelatud, kui ei ole meiepoolset Uhest luba. Selle rikkumisel tuleb hivitada
meile tekitatud kahju. Koik 6igused patendi, kaubamaérgi voi tunnuse
sissekande tegemiseks reserveeritud. Jatame omale diguse teha muudatusi.
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Austatud klient,

Meil on hea meel, et olete otsustanud meie kvaliteettoote
kasuks.

1 Kaesoleva juhendi kohta

Kéesolev juhend koosneb tekstist ja piltidega osast.
Piltidega osa leiate tekstiosa jarel.

Kéesolev juhend on algupédrane kasutusjuhend
EU-direktiivi 2006/42/EU méistes. Palun lugege ja jargige
k&esolevat juhendit. Juhendist leiate olulist informatsiooni
toote kohta. Jargige eelkdige kdiki ohutusalaseid ja
hoiatavaid markusi.

Hoidke palun kdesolev kasutusjuhend hoolikalt alles!

1.1 Kasutatud hoiatusmargid

A Uldine hoiatussiimbol tahistab ohtu, mille

tulemusena voivad inimesed vigastada voi surma saada.
Juhendi tekstiosas kasutatakse Uldist hoiatussiimbolit
koos jargnevalt kirjeldatud ohuastetega. Juhendi piltidega
osas viitab taiendav mérkus selgitustele tekstiosas.

A HOIATUS

Tahistab ohtu, mis voib pdhjustada surma vdi raskeid
vigastusi.

TAHELEPANU

Tahistab ohtu, mille tulemusena voib toode kahjustada
saada voi havida.

2 A\ Ohutusjuhised

2.1 Otstarbekohane kasutamine

Seeria 40/ Seeria 50 tédstushoonete sektsioonuksi vdib
kasutada avataidetena nii td66stus- ja arihoonetel kui ka
erakasutuses olevatel hoonetel.

2.2 Uldised ohutusjuhised

e Seeria 40/ Seeria 50 t66stushoonete sektsioonuste
paigalduse, hoolduse, remontimise ja demonteerimise
vOib teostada ainult spetsialist (kompetentne isik
normdokumendi EN 12635 madistes).

e Probleemide korral ukse t66s (raskelt liikumine voi
moni muu rike) peab viivitamatult laskma spetsialistil
ust kontrollida ja vajadusel remontida.

e Spetsialist peab tagama selle, et peetaks kinni
koikidest asukohamaa té6ohutusnduetest.

e Enne ukse kasutusse votmist tuleb kontrollida, kas uks
on mehhaaniliselt laitmatus seisukorras ning
tasakaalustusvedrud suudavad ukse massi
tasakaalustada, nii et teda saab kergesti ka késitsi
kaitada (EN 12604).

e Seeria 40/ Seeria 50 sektsioonustele kehtivad
normdokumendi EN 13241-1 satted.

e Ukse paigalduse kaigus peab valtima
normdokumentides EN 12604 ja EN 12453 nimetatud
vodimalikke ohte.
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2.3 Keskkonnatingimused

3.1 Vedru pingutamine

TAHELEPANU

A HOIATUS

Temperatuurierinevustest tingitud kahjustused
Sise- ja valistemperatuuride erinevus voib pohjustada
uksepaneelide labipaindumise (bimetallefekt). Ukse
kaitamisel on sellisel juhul olemas kahjustuste oht.

» Pidage kinni kasutustingimustest.

Uks on méeldud kasutamiseks jargmistel tingimustel:
Temperatuur:

e valimine kilg

e seesmine kilg
Suhteline Shuniiskus:

-40 °C kuni +60 °C
—20 °C kuni +60 °C
20 % kuni 90 %

3 Paigaldus

/A HOIATUS

Konstruktsiooni muudatustest ldhtuv vigastuste oht

Seadme komponentide muutmisel vdi eemaldamisel voib
oluliste ohutusseadiste toimimine kahjustada saada. Selle
tulemuseks voivad olla soovimatud ukse liikuma
hakkamised, mistdttu véivad inimesed kahjustada voi siis
esemed kahjustada saada.

» Arge muutke v&i eemaldage mehhanismi osi.

» Arge paigaldage mehhanismi kiilge teiste tootjate
komponente. Vaandevedrud on valitud tépselt
ukselehe kaalu jargi. Taiendavad konstruktsiooniosad
voivad vedrud Ule koormata.

» Ajami paigaldamisel jargige ukse- ja ajamitootja
juhiseid. Kasutage alati uksetootja originaal-
Uhenduselemente.

Enne ukse paigaldamist peavad ukseava ja hoone pdrand

valmis olema.

Jérgige paigaldamisel jargmist:

e Toode tuleb kinnitada tugevalt ehitise seina kulge.

e Kontrollige koos tootega tarnitud kinnitusvahendite
sobivust ehitise konstruktsiooniga.

¢ Kinnitage uksemehhanism ehitise kandvate osade
kilge ainult ehitusstaatika asjatundja loal.

e Pdrandatihendi ja lengikarpide alas tuleb tagada piisav
vee dravool, vastasel juhul on olemas korrosioonioht
(vaata tehnilised andmed).

e Tagada tuleb hoone piisav kuivamine vdi siis
ventilatsioon, vastasel juhul on olemas korrosioonioht.

e Krohvimis- ja maalritééde ajaks tuleb ust ilmtingimata
ja téhusalt mustuse eest kaitsta, kuna moérdi, segu,
kipsi, véarvi jne pritsmed kahjustavad ukse pealispinda.

e Kaitske ust agressiivsete ja stdvitavate ainete eest
nagu nditeks kivimites voi mérdis sisalduv salpeeter,
happed leelised, puistesool, agressiivsed
viimistlusvahendid voi tihendusmaterjalid, vastasel
juhul on olemas korrosioonioht.

¢ Fikseeritud elementide voi kdrvaluste paigaldamisel
tuleb jalgida, et uksepaneelid jadksid Uhele joonele.

» Ukse lihtsaks ja ohutuks paigaldamiseks tuleb
hoolikalt jargida piltidega osas toodud t66de
jarjekorda.
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Suurest vdandemomendist lahtuv vigastuste oht

Vedrud on suure pinge all ja valesti toimimise t6ttu nende
pingutamisel véivad vabaneda suured jéud.

» Ukseleht tuleb enne vedrude pingutamist fikseerida.

Andmeplaadile margitud vedru pingeks vajalike pdorete arv

(min/max) on ligildhedane vaartus.

Oige vedrude pinge korral on ukselehel kerge tendents

Ulespoole liikuda.

» Iga hoolduse kaigus tuleb kontrollida ka vedrude
pinget ja vajadusel juurde keerata.

» Enne kasutusse votmist tuleb uks vastavalt
peatiikis Kontroll ja hooldus toodud juhistele lile

kontrollida!
4 Kasutamine
4.1 Ukse avamine ja sulgemine

/A HOIATUS

Vigastusteoht ukse liikumisel

Sektsioonuks sulgub vertikaalselt, seejuures voivad
isikud vbi esemed ukse vahele jaada.

» Tagage, et ukse avamise voi sulgemise ajal ei asuks
ega viibiks ukse liikumisalas esemeid ega inimesi,
eriti aga lapsi.

» Hoidke ukse liikumiseks vajalik ala alati vabana.

> Arge kasutage ust tugeva tuule korral.

Ust vbivad kasutada Uksnes vastavalt juhendatud isikud.
Nduetekohaselt paigaldatud ja kontrollitud sektsioonuks
ligub kergesti ja teda on lihtne kasutada.

4.1.1 Kasitsi kaitatavad uksed

A HOIATUS

Oskamatust kasitsemisest lahtuv vigastuste oht

Oskamatul kasitsemisel voivad isikud voi esemed ukse

vahele jaada.

» Avage ja sulgege ust vaid koos tootega tarnitud
kaituselementide abil (see tagab kontrollitud, Uhtlase

likumise).
» Ukse sulgemisel veenduge, et riiv oleks kindlalt
lukustunud.
4.1.2 Ajamiga kaitatavad uksed

Sektsioonukse varustamisel ajamiga tuleb jargida
téiendavaid ohutuseeskirju. Palun vétke informatsiooni
saamiseks Uhendust seadme tarnijaga.
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5 Puhastamine ja hooldus

TAHELEPANU

Klaaside valesti puhastamisest pohjustatud kriimud

Klaaside hddrumine pdhjustab kriime.

» Loputage esmalt mustus ja tolm veega hoolikalt
maha. Kui vajalik, siis puhastage seejarel veel ainult
vee, neutraalse ph-tasemega ndudepesuvahendiga
ning pehme ja puhta lapiga.

Puhastamiseks ja hooldamiseks piisab puhtast veest.
Suurema maardumuse puhul véib soojale veele lisada
neutraalse pH-tasemega mitteabrasiivset puhastusvahendit
(majapidamises kasutatavad puhastusvahendid
pH-tasemega 7). Pealispinna omaduste sdilitamiseks tuleb
regulaarne puhastus teostada vdhemalt iga 3 kuu jérel
(ukse valiskilg, tihendid). Klilgmiste tihendite taha jaav
pind peab olema alati puhas ja hasti libisema.

Erinevad keskkonnamdjud (nt merekliima, happed,
puistesool, 6husaaste, varvikahjustused) vbivad vajalikuks
muuta uks uuesti kaitsva varviga Ule varvida (vaata peatikk
Vérvitud pindade t66tlemine lehekiiljel 83).

Kokkupuudet agressiivselt reageerivate ainetega (happed,
leelised, soolad jne) tuleb valtida.
Kui ukseleht voi selle komponendid ikkagi nendega kokku

puutuvad, siis tuleb nad viivitamatult ja péhjalikult kdikidest
jaékidest puhta veega puhtaks pesta.

6 Kontroll ja hooldus
6.1 Kontrolli- ja hooldust66d
/\ HOIATUS

Defektsetest ohutusseadistest lahtuv vigastuste oht

Puuduliku kontrolli ja hoolduse tagajérjel vdivad olulised
ohutusseadised rikutud saada vo6i kahjustuda.

» Laske kontrolli- ja hooldustddd teostada vastava ala

spetsialistil.

Jargnevad kontrolli- ja hooldust66d tuleb teostada enne
ukse kasutusse votmist ja vdhemalt Uks kord aastas (enam
kui 50 uksekaituse korral pdevas iga 6 kuu jarel) vastava
ala spetsialisti poolt ning kdesoleva juhendi jargi.

6.1.1 Kandvad elemendid

/A HOIATUS

Suurest trossi pingest ja vedrude vddndemomendist
lahtuv vigastusteoht

Trossid ja vedrud on suure pinge all. Kahjustatud trossid
vOi vedrud voéivad pdhjustada raskeid vigastusi.

» Fikseerige ukseleht enne kahjustatud trosside voi
vedrude vélja vahetama hakkamist.

» Vahetage kahjustatud trossid voi vedrud vélja.

» Kontrollige kandvaid elemente (trossid, vedrud,
sulused, riputid) ja ohutusseadiseid, et neil ei oleks
morasid voi kahjustusi, kahjustatud
konstruktsiooniosad tuleb vélja vahetada.
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Pililideseadis

» Kontrollige plitidenookuri toimimist
(vaata pilt 8.3b/8.3e plilideseadisega kronstein).

Vedru purunemiskaitse

» Kontrollige lukustusnookuri toimimist ja et
lukustusratas oleks korralikult kinni
(vaata pilt 11.4 vedru purunemiskaitse).

6.1.2 Massi tasakaalustus

/A HOIATUS
Ukse kontrollimatust alla vajumisest lahtuv vigastuste
oht

Kui ukselehe tasakaalustus ei ole digesti seadistatud,
voib ukseleht kontrollimatult alla vajuda ja seejuures
isikuid vdi esemeid ukse vahele muljuda.

» Lisage vaandevedrudele pinget.

Suur vddndemoment

Vedrud on suure pinge all ja valesti toimimise téttu nende

pingutamisel véivad vabaneda suured jéud.

» Seadistuste tegemisel ukse vedruvdlli juures tuleb
ukseleht liikumise vastu fikseerida.

Ukselehe massi tasakaalustatuse kontrollimine:
» Avage uks késitsi poolele kdrgusele.
Uks peab sellesse asendisse piisima jadma.

Kui uks vajub selgesti alla poole:
» Lisage vaandevedrudele pinget.

6.1.3 Kinnituspunktid

»  Koik kinnituspunktid nii ukse kui ehitise kiljes tuleb Ule
kontrollida ja veenduda, et need oleks kinni, vajadusel
tuleb kinnitusvahendid uuesti kinni keerata.

6.1.4 Rullikud ja siinid

Suletud uksel peab saama rullikuid kergesti p&érata.

» Vajadusel tuleb rullikuid seadistada. Jalgige
paigaldusmarkusi ajami paigaldamise juhises, kuna
seal on &ra toodud rullikute seadistamise omapaéra.

» Siine tuleb vajadusel ainult puhastada, mitte maarida!

6.1.5 Hinged ja rullikuhoidikud
» Maérige hingesi ja rullikuhoidikuid.

6.1.6 Lukusiidamik

TAHELEPANU

Lukusiidamiku kahjustamine sobimatute
puhastusvahendite kasutamise tottu

Lukusiidamikku ei tohi puhastada voi méaarida oli
sisaldavate ainetega.

» Kasutage lukustidamikel ainult spetsiaalset 6li, mille
leiate spetsialiseeritud kauplustest.

> Arge kasutage 8li ega grafiiti.
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6.1.7 Tihendid

» Kontrollige tihendeid, et need oleksid taielikud ega
oleks kahjustada saanud voi deformeerunud, vajadusel
vahetage vélja.

7 Haired ja rikete korvaldamine

/A HOIATUS

Ukse kontrollimatust liikumisest lahtuv vigastuste oht

Rikete korral vdivad kontrollimatud ukse liilkumised isikuid

vigastada voi esemeid vahele muljuda.

» Probleemide korral ukse t60s (uks liigub raskelt voi
moni muu haire) tuleb ukse kontrollimiseks /
parandamiseks kutsuda viivitamatult vastava ala

spetsialist.

Pérast vedru purunemiskaitse / plilideseadise rakendumist
ei ole ukseleht enam tasakaalus. Ust ei ole enam voimalik
kasutada.

Pulideseadis

1. Puldeseadise rakendumise jarel tuleb ukselehte
sobiva téstevahendiga veidi kergitada ja fikseerida, nii
et pllddenookuri saab kasitsi valja tbmmata ja
lukustustihvtiga fikseerida.

2. Seejdrel laske ukseleht aeglaselt alla. Rikke pdhjus
tuleb tuvastada ja korvaldada.

Vedru purunemiskaitse

1. Vedru purunemiskaitse rakendumise jarel tuleb
ukseleht sobivate abivahenditega fikseerida, valli tuleb
pingutuspulgaga liigutada nii, et piatidenookur
vabaneks ja ta saaks lukustustihvtiga fikseerida.

2. Seejarel laske ukseleht alla nii, et vedrud ei oleks pinge
all ning vahetage purunenud vedru valja.

7.1 Vérvitud pindade t66tlemine

Ukseleht on krunditud pollUestervérviga. Kui Te soovite

ukse mone muu varviga Ule varvida, tahate teostada

remontvarvimist voi soovite ust katta tdiendava

kaitsekihiga:

e Pind peene liivapaberiga (teralisus vahemalt 180)
kergelt &ra matistada.

e Puhastada veega, kuivatada ja rasvajaédgid eemaldada.

e Toodelda tavapérase valispindadele moeldud
kunstvaiku sisaldavate varviga.

Kahekordsete seintega ja katkestatud kilmasillaga uste
puhul tuleb valtida tumedaid varvitoone.

Jargida varvitootja soovitusi selliste pindade t66tlemiseks!

8 Demonteerimine

Uks demonteerida vastavalt k&esolevale
paigaldusjuhendile, demonteerimist6id teostada
vastupidises jarjekorras.
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